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Inainte de a incepe exploatarea televizorului, va rugdm sa va insusiti in intregime
prezentele instructiuni si sa le consultati in continuare.



Stimate Cumparator al televizorului Panasonic,

Bun venit in familia beneficiarilor produselor electronice Panasonic. Nadajduim ca televizorul in culori cumparat va va oferi
satisfactie In decursul multor ani de exploatare. Acest televizor este din punct de vedere tehnic un model sofisticat, dar
instructiunile de operare va ajuta sa va insusiti rapid modul de utilizare a televizorului; in continuare puteti trece la paginile
urmatoare, in care sint descrise toate operatiile principale.

P/

N\ . . . . . oA
ammn  Acest televizor are un consum de energie foarte mic si de aceea este extrem de economic in exploatare.

Consumul de energie, in regim de agteptare este de numai 1W.
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MASURI DE PRECAUTIE SI INFORMATII CU PRIVIRE LA TEHNICA SECURITATII

Alimentarea televizorului se face de la reteaua de curent
alternativ la tensiunea de 220—240 V, frecventa de 50 Hz.
Pentru a evita electrocutarea sau riscul de incendiu, televizorul
se va proteja contra umiditatii sau exploatarii in conditii de
umiditate excesiva.

ATENTIE! TENSIUNE iNALTA!!!

Nu scoateti capacul din spate al televizorului: componentele
dininteriorul aparatului se gésesc sub tensiune periculoasa. in
televizor nu exista piese care necesita intretinere de catre
beneficiar.

Nu instalati televizorul in zone aflate sub actiunea directé a
razelor solare sau a altor surse de caldura.

Dacé televizorul nu este folosit pentru o perioada lunga de
timp, se va scoate stecherul de alimentare din priza retelei
electrice.

° iNTRETINEREA CORPULUI §1 ECRANULUI

TELEVIZORULUI

Se scoate stecherul cordonului de alimentare din priza retelei
electrice. Corpul si ecranul cinescopului urmeaza afi sterse cu
o céarpa moale, umezita intr—o solutie de apa cu detergent cu
activitate redusa. Nu se vor folosi solventi cu continut de
benzol sau alte produse petroliere. in timpul functionarii
televizorului se acumuleaza electricitate statica, de aceea este
necesar a fi precauti in timpul contactului cu ecranul
televizorului.

Pentru a evita defectarea componentelor electrice ale
televizorului se va acorda o atentie deosebité asigurarii unei
ventilari suficiente; se recomanda lasarea unui spatiu liber de
cel putin 5 cm in jurul televizorului chiar si in cazurile cand
acesta se instaleaza intr—o piesa de mobilier inchisa sau intre
rafturi.




iNDRUMAR DE PORNIRE RAPIDA

Se verifica completul de acce- PORNIREA RAPIDA T Ee— p—
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Se conecteaza
antena si

aparatura video |
Suplimentaré Panasonic 4}
conform e

recomandarilor
de la pag. 24, 25

4 —

Panasonic

ranasonic

Baterii pentru
telecomanda
(2 x R6 (UM3) size)

Pa - h Se introduce
nasonic stecherul cor-
donului de ali-
mentare a tele-
vizoruluiin priza
TX—29AD70F/P retelei electrice.
Quintrix Se conecteaza — L]
TX—25AD70F/P televizorul.
GAS_
e m | ]
S Tara
o T Deutschland
I
. . Italia
Instructiuni de exploatare Se alege tara Espatia = m
TQB8E2361N—1 dumneavoastra. giﬁi’ftﬂ" J®=m >
Norge A4
Alegerea limbii se face P
numai pentrg Elvetia si -
Talonul de Belgia. B p— .
garantie a 7
televizorului
ATP IN CURS
. - n CAUTARE : RUGAM ASTEPTATI
Bateriile telecomenzii Incepe operatia de Gonal  tume
acord automat, prin o
care toate canalele de oret
televiziune vor fi gasite
si incluse in memorie. W e
B Panasonic ]

® [ ainstalareabateriilorsevarespecta
polaritatea.
® Nu se vor folosi impreuna baterii

Panasonic Panasonic

vechi si noi. Baterile vechi cu 6 2 % 6 S % gy

consumate se nlaturd imediat. ®6 06 OO0 06

o Nusevoramestecabateriidediverse ® 6 6 ® 6 ©
tipuri, de exemplu, bateriile cu 060 (GNONO)
[CRONZ] © © @

fier—nichel sicumangan sinusevor
folosi acumulatoarele cu
nichel—cadmiu.

Comutarea TELEVIZORUL Reglarea
programelor ESTE GATA DE... volumului




ORGANELE PRINCIPALE DE COMANDA — PANOUL FRONTAL S| TELECOMANDA
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LED—ul rogu aprins indicd ca televizorul se gdseste in

Intrerupatorul .
Pornit/ Oprit regim de e. Pentru cc
mul de functionare se folosesc butonul/butoanele "7,
Introducerea in memorie a

parametrilor de acordare si a . L .
altor parametri functionali e inatele stlojvidao de tip
. . Alegerea functiei: Terminalul de conectare a aparaturii video
Afigeaza pe ecran denumirea functiilor; — in format S—VHS (pag. 24)
prin apasare succesiva se realizeaza oL
alegerea dintre urmatoarele functii: volum, Mufa pentru casti (pag. 24)
contrast, luminozitate, saturatie de culori,
claritate, frecventele de sunet joase, Selector TV/AV (pag. 20)
frecventele de sunet inalte, balansul
stereo, modul de acord

ea televizorului in regi-

”+” sau butoanele cu cifrele 0—9 de pe telecomanda

d

)
3
)
-
Q

N

Cresterea sau descresterea, cu
cate o unitate a programelor.
Cénd o functie este deja afigatd,
apdsati pentru cresterea sau
descregterea valorilor functiei re-
spective

Butonul de stare: afiseazd pe ecran sau anulare
pentru: numarul de ordine al programului,
numerele canalului de televiziune, sistemul de

sunet, modul MPX (la receptarea programelor K/ﬁ
Butonul de deconectare/

stereo si programelor cu sunet in doud limbij), 4
sistemul color, setarea formatului, timpului si Panasonic ,~ conectare a sunetului MUTE
denumirii postului care transmite teletextul. La
alegerea tabelului de programe de teletext (in
regimul “Status™) se vor folosi butoanele colorate.
/

X
— Selector TV/AV (pag. 20)

Butoanele de cregtere sau
descrestere, cu céte o unitate a
programelor

Selector “standby” Pornit/Oprit. Este folosit
la trecerea televizorului in regim de
functionare sau regim de agteptare.

Butonul de reglare a volumului
(mdrire/micsorare)

. o , Butonul de introducere a numerelor de
Butonul de alegere directa a canalului de — i .
emisie TV. Pgntru acordarea numérului | = = = = == o==- |, Programe cu doua cifre (10/99) prin inter-

p . . P mediul butoanelor cu cifre
canalului respectiv apdsati pe acest bu- | TVTEXT ER - INDEX HOLD |

ton, dupa care pe cel cu cifrele
corespunzatoare numarului de ordine al

Butoanele de alegere a programelor si pagi- .~
nilor in regimul de teletext (0—9) (pag. 22)
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Butoane colorate pentru comanda:
regimurilor de schimbare a formatului imaginii

programului care doriti sa—I acordati
acestui canal

Butoanele de comanda

(pag. 7)

meniului de redactare a programelor (pag. 12)
functiilor teletextului (pag. 22)

alegerii terminalelor audio/video (pag. 20)

a teletextului (pag. 22) e 5 | e
T _ I Butoane de comanda a
Butonul N va restabili setarile STR lL'SJﬁTexw | videocasetofonului Panasonic
introduse in memorie cu butonul STR. [ ] LB (pag. 21)

Butonul STR (memore setdri) — | |
Butoanele de comandd _—~{ | g% — Butonul de alegere a formatului
a meniului pe ecran (pag. 5) ] v de imagine (pag. 7)

Butonul HELP de demonstrare a regimu- // VCR
rilor meniului de ecran

\\
F
el

Butoane de comanda a
L ] :p videocasetofonului (pag. 21)

— Butonul regimului "stop—cadru”
(la vizionarea emisiunilor de televiziune)




FOLOSIREA MENIURILOR PE ECRAN

Televizorul este prevazut cu un sistem vast de meniuri pe ecran pentru realizarea
operatiilor de reglare si de alegere a parametrilor.

Meniu principal s

Contrast
Luminozitate
Culoare

. Claritate
are Sunet
Titlul meniului - Setare @
Linia marcata a 1 Al g
parametrului ales , P=NR - <[Dhamk £
Indicatorul — L o
arametrului e e o«
P ¢ BRI Licarire [ Dezactivat |
Submeniu q Acord [ ACCES MENIU ]
- - _1 e 5 - e
|nd|ca!ﬁ|l ‘q'. : Reintoarcere in meniu principal

: lesire

=

A\

Pentru intrarea in meniul pe ecran siin reglarea parametrilor se folosesc urmatoarele
butoane de pe telecomanda:

Reglarea unor parametri, cum ar fi contrastul, luminozitatea, saturatia de culori si claritatea /’/ﬁ

se realizeaza prin marirea sau micsorarea treptata a nivelurilor lor. ;
Panasonic

Inalte cazuri,de exemplu, pentrutemporizatorulde deconectare, parametriise aleg dinsetul
celor existenti.

& o TV/AY
O

O
Alegerea unor parametri, cum ar fi meniul de acordare, permite trecerea la meniul urmator. PR
A

Butonul ‘MENU’ se foloseste pentru intrarea in me-
niul principal, precum si pentru revenirea atit la me-
niul principal, cit sl la cel ales anterior.

MENU
Butoanele A V¥ se folosesc pentru deplasarea
sus/jos pe pozitiille meniului. W

0Q® (e

Butoanele « P se folosesc pentru intrarea in
meniuldereglareanivelurilorparametriloralesisau
alegerea din rindul parametrilor.

Butonul ‘STR’ se foloseste pentru introducereain
memorie a parametrilor dupa reglare sau a para-
metrului ales.

Butonul ‘N’ sefoloseste pentruiesireadinsistemul
meniului si revenirea la vizionarea normalé a pro-
gramelor de televiziune.

Butonul ‘HELP’ se foloseste la demonstrarea
meniului existent.




COMANDA FORMATULUI DE IMAGINE

ASPECT
T
[ AUTO N
= /
AUTO |
N\
I N
g |
3 16:9 4:3
D
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O
Laalegerearegimului”’AUTO” imaginea de pe ecranul televizorului se reproduce in formatul de transmitere,
adica la raportul de 1&time—inaltime de 16:9 sau 4:3.
T T
[ 4:3
L/
4:3 =
| HAN
|
|
Laalegereaformatului "4:3” imagineain acest format se reproduce in raportul standard al acesteiade "4:3”.
Acest regim poate fi ales daca se doreste reproducerea imaginii in acest format.
16:9

Laalegereaformatului”16:9” imagineain acestformatse reproducein raportul standard al acesteiade 16:9.
Acest regim poate a fi ales daca se doreste reproducerea imaginii in acest format.




COMANDA FORMATULUI DE IMAGINE

ASPECT <= =P
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S—Zoom
P
/
A \
La alegerea regimului "S—Zoom” butoanele rosu si verde permit deplasarea imaginii pe
orizontal&. Butoanele galben si albastru permit deplasarea imaginii pe verticala.
NOTA:

Butoanelecolorate careapar pe ecranpentruunelefunctiialeformatului, vordispare dupa catevasecunde. Dacadoritisafolositi
ulteriorbutoanelecoloratealetelecomenziilareglareaparametrilorformatului,urmeazdaapasaincédodatapebutonul”’ASPECT”
pentru reaparitia "butoanelor colorate pe ecran”.

Reproducereacorectéainformatul 16:9este posibildnumaiincazulreceptieiunuisemnalcorespunzatorprinfisade21 contacte .E
posibildcomutareaunuisemnalnormal4:3informatul 16:9dar o asemeneatransformarevafipurilustrativd sinu poatetransmite
precis imaginea in formatul 16:9.

COMANDA STOP—-CADRULUI

a$)
N USTerevr
VAN
<] 'ﬁ’ |> ASPECT
HELP |:|
STILL N/
Butonul "STILL permite in orice moment ]

obtinerea pe ecran a unui “stop—cadru”, sii ﬁ'
adica o imagine fixa.

- STILL Key




MENIUL PRINCIPAL

Intrarea in orice meniu se realizeaza din meniul principal (cu exceptia alegerii terminalelor audio/video si procedurii de
reglare de la panoul frontal) in limitele meniului dat se poate efectua reglarea parametrilor principali de imagine

MENU
Se deschide meniul principal

Meniu principal

Contrast
Luminozitate
Culoare
Claritate
Sunet

Setare

Limbaj mesaje

Se alege parametrul necesar de
reglare

d

o
3
)
S
o

N

Se confirma alegerea

0 A\ [3— legire

QG G

- N
o . = Selectare functi
Se mareste sau se micsoreaza et
parametrul ales sau se alege +
meniul de sunet meniul de reglare
sau limbajul indicatiei de ecran.
Meniu principal
H H Contrast
Reglarea nivelului de contrast se 4 Lo
efectueazain conformitate cuconditiilede Cticere]
iluminare din incapere pe masura | y Sunet
iy w e . s etare
necesltatll. A Limbaj mesaje

Reglarea luminozit&tii se face la alegerea
beneficiarului.

[ A\ [5— legire
lesire

Reglareasaturatieide culoriserealizeaza | _I& 4= kReglaj

Selectare functie

la alegerea beneficiarului.

Reglarea claritétii se realizeaza in sensul
unei imagini mai atenuate sau mai
accentuate la alegerea beneficiarului.

Scala de reglare a curentului de culoare
apare ca meniu pe ecran, iar reglarea in
sineeste posibil&numaiin cazul conectarii
unei surse exterioare de semnal video in
sistemul NTSC.

Ty

Alegerea meniului de sunet permite
Sunet realizarea intrarii in meniul dat si reglarea
calitatii sunetului.

Culoare

Alegerea meniului de reglare permite
Setare realizareaintrariiinacestmeniu, precumsi
diverse reglaje.

Limbaij Meniul limbajului de comunicéri pe ecran MENU o
mesaje permite alegerealimbii care vafifolositain Se inchide
toate meniurile pe ecran. meniul principal




MENIUL DE SUNET

Meniul de sunet permite realizarea reglarii tuturor parametrilor sunetului la alegerea beneficiarului.

Se deschide meniul principal

MENU

Se trece la linia meniului de sunet
(Sound Menu)

Se intra in Meniul de sunet

Se alege parametrul necesar de

reglare
Se mareste sau se micgoreaza

nivelul parametrului ales sau se
alege unul din parametrii MPX
(transmisie stereofonica sau in
doua limbi), sau "Ambience”

(sonoritate ambianta).
Reglare in sensnélsau micsorarii

nivelului de frecvente sonore joase.

Reglare in sensul maririi sau micsorarii
nivelului de frecvente sonore inalte.

Reglarea  balansului stereo fintre
difuzoarele stinga si drepta. Reglarea se
face in functie de pozitia ascultatorului.

Reglarea volumului sonor in casti se
realizeazd independent de cel din
difuzoarele televizorului, astfel incat sé se
asigure o auditie confortabilda, dupa
dorinta fiecaruia.

Reglarea obisnuité a parametrului "MPX”
in pozitia "Stereo” asigura, de reguld, cea
mai bun& reproducere sonora. Dar, la
(- receptie slab&d sau fn cazul difuziunii
MPX monofonice este de dorit a se stabili
pozitia "Mono”. Valorile M1 si M2 (mono),
deasemenea, potfialese dacaasemenea
semnale se transmit de catre statia de

emisiune.
o Sunetul poate fi imbunatétit Tn modul
Muzica (Music) sau Dialog (Speech), prin
Mod selectarea functiei corespunzéatoare.
Regim de sunet tridimensional (ambiant)
OO care permite obtinerea unei sonoritati mai
Ambianta profunde. Puteti alege valoarea ”Off”

(functia este deconectatd) sau "On”
(functia este conectata).

# Contrast

Luminozitate
Culoare
Claritate
Sunet

Setare

Limbaj mesaje

@A H— lesire

4@&5;5;,

Selectare functie

Meniu principal s

Contrast

."‘ Luminozitate

Culoare
Claritate

Sunet
Sunete bas
Sunete inalte
Balansare
Volum Casti
MPX
Mod

Ambianta

Reintoarcere in meniu principal
lesire

MENU .
Pentru revenirea
in meniul principal

SAU

N

Pentru iesirea din
sistemul de meniu

Romana




MENIUL DE SETARE

Meniul de setare asigura accesul la diverse functii avansate, precum si la meniul de acord.

Se deschide meniul principal MENU

Contrast
Luminozitate
Culoare
Claritate
Sunet

Setare

Limbaj mesaje

d

Se trece la meniul de setare
(Setup Menu)

Se intra in meniul de setare &
- +

o
3
o
S
o

N

Se alege parametrul necesar

Se mareste sau se micsoreaza
valoarea parametrului ales sau se
alege unul din parametrii existenti.

OO Al — in regimul de inteligenta artificiald,
Al microprocesorul ?ncorpprat Van.aliz_eazazl Meniu principal e
automat imaginea receptionata si asigura
N 2454 ima | Contrast
contrast imbunatatit, valoarea optima a 4 Liminoziete
claritatii imaginii si tonuri vii de culoare. Se g Culowre
poatealegepozitia”Off” (functiadecuplatd)  [§--T12 st
sau unul din cele doua niveluri active. | Setare
Al
P—NR - Inregimul de amortizare numerica P—NR
OoOo0oo a zgomotului, nivelul de interferenta pe e, lesire AV2
P—-NR imaginevafiautomat redus.Sfe poatealege i || Timp deconectare [ Dezactivat
pozitia”Off” (functiadecuplaté) sauunuldin Licérire [ Dezactivat
trei nivele active. b N Acord [TACCES MENIU
o o | AV2out — Functia permite alegereaintrarii  [#e* & }:’,L”,EM ; Reirtoarcere in menlu principel
lesire AV2 de la care se vor trimite semnalele la fisa |
esire "SCART” AV2. Se poate alege semnalul TV

(programul curent), semnaleledeintrareda
terminalele. AV1/AV3/ sau “Monitor”
(imaginea  reprodusd pe ecranul
televizorului).

o o o o o [ | Off timer — temporizatorul de deconectare
permite stabilirea timpului dupa care MENU

Timp deconectare televizorul va fiautomat deconectat — dela

0 pina la 90 minute cu un pas egal cu 15 Pentru revenirea

in meniul principal

minute.
. AU
Flicker — In pozitia "On” functia de N
(I - inlaturare a palpairii imaginii asigura, de p iesirea di
Licarire reguld, cea mai buna calitate de imagine. entru iegirea din

Totusi, este posibil ca in cadrul transmiterii sistemul de meniu

unor programe de televiziune sa se obtina
rezultate mai bune, deconectind functia
daté (pozitia "Off”).

Tuning Menu — Meniul de acord permite
accesul la diverse functii suplimentare,
Acord inclusiv redactarea programelor, reglarea
automatépecanaleledefrecventainfunctie
de tard (ATP), acord fin, alegerea sistemul
color si limba pentru teletext.

10



MENIUL DE ACORD

Meniul de acord (Tuning Menu) asigura accesul la acordul manual si automat.

Se deschide meniul principal

Se trece la meniul de setare

Se intra in meniul de setare

Se trece la meniul de acord

Se intra in meniul de acord

Se mareste sau se micgoreaza
valoarea parametrului ales
sau se alege unul din parametrii

existenti.

Editare
program

ATP

Acord
manual

'cord f‘

OOdad
Sistem de
culoare

Core‘

OO
Limbaj text

MENU

2 RERAG

Meniul de redactare a programelor
permite a deplasa, adauga, exclude,
denumi, bloca sau debloca programele
TV, precum si efectuarea alegerii
sistemuluicolor. Detaliilesintprezentatela
pag. 12.

Meniul de acord automat permite
efectuarea automatd a acordarii la
canalele TV receptate. Detalile sint
prezentate la pag. 17.

Meniul de acord manual permite
efectuarea acordului manual al fiecarui
program in parte cu alegerea numarului
de ordine corespunzator programului
care urmeazd a fi conferit canalului
respectiv. Detaliile sint prezentate la pag.
18.

Functiapermite efectuareaacoduluifinpe
canalul receptionat.

Meniul de alegere a sistemului color
permite stabilireaacestuiain conformitate
cu standardul de emisie.

Functia de corectare a volumului permite
reglarea volumului pentru fiecare
program.

Functia permite alegerea celui mai
adecvat alfabet folosit in térile Europei de
Vest si de Estin cazul functionérii Teletext.

Meniu principal

Contrast
Luminozitate

#. Culoare
" Claritate
§ Sunet

Setare 4
Al

o Soos
lesire AV2

Timp deconectare

[Dezactivat ]
Licérire
Acord ACCES MENIU

MENU | : Reintoarcere in meniu principal
: lesire

il
«4[ACCESMENU ___ |»|
ACCES MENIU i

i Corectie volum

~ Limbaj text

: Intoarcere in meniu de reglaj
: lesire : Memorare

MENU A
Revenire in
meniul de fixare

AU
N

Pentru iegirea din

sistemul de meniu

11
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MENIUL DE ACORD - Redactarea programelor

Meniul de redactare a programelor (Programme edit menu) permite excluderea,
adaugarea, deplasarea, vizionarea, reglarea, denumirea si blocarea anumitor programe
contra accesului liber, precum si alegerea sistemului color.

Se deschide meniul principal Menit principal

Contrast
4 Luminozitate
#. Culoare
" Claritate
§ Sunet

| Setare
Al
P—NR
lesire AV2
Timp deconectare
Licarire l
Acord <[ ACCESMENU > |

MENU | : Reintoarcere in meniu principal
: lesire

Se trece la meniul de setare

Se intra in meniul de setare

Se trece la meniul de acord

Se intra in meniul de acord

Se trece la meniul de redactare a
programelor

Editare program <[ ACCES MENIU > i
ATP ACCES MENIU i |
Acord manual ACCES MENIU
[ I
i'-'; Sistem de culoare I AUTO
i Corectie volum [ |
= Limbaj text Europa de Vest g

Se intra in meniul de redactare a
programelor

R R

: Intoarcere in meniu de reglaj

: lesire : Memorare

Excluderea programelor nedorite

Editare program
Prog. Canal Nume Blocare  Sis. TV
VCR : CH36
o CHa RTL  Desact SC2
. 02
Se alege pozitia de program

03

04
05
06
07
08
09

3%

Se apasa butonul rogu de pe
telecomanda

I Stergere I Adéugar4 Deplas.l Vederel

STR

/ \— Memorare
M 7] N\ 59— lesire

v q W Revenire

VA — Selectare
\J (L

Se apasa butonul "STR” pentru
confirmarea excluderii

-

Schimbare program m
3 [}

Daca s—a terminat introducerea de modificari in
meniul de redactare a programelor,

MENU
asigura revenirea an
meniul de acordare
AU
N

Pentru iesirea din
sistemul de meniu

12



MENIUL DE ACORD - Redactarea programelor

Adaugarea de noi pozitii de program

Se alege pozitia de program

Se apasa butonul verde

STR

Se apasa butonul "STR” de
confirmare a adaugarii

Acum se poate regla, denumi si
bloca programul respectiv si sa fie
ales sistemul color.

Deplasarea pozitiilor de program

Se alege pozitia de program

Se apasa butonul galben de pe
telecomanda

Se alege noua pozitie de program

Se confirma noua pozitie de
program

Se apasa butonul "STR” pentgru
introducerea setarilor in memorie STR

Editare program
Prog. Canal Nume Blocare  Sis. TV
VCR : CH36
01:
02
03
04
05
06
07
08
09

I Stergere I Adéugarel

g
c
®
£
o

oc

Deplas. I Vederel

- S — Adéugare spatiu
13 N\ 53— lesire
! o) \— Revenire
q 7 D— Selectare
Schimbare program

Daca s—a terminat introducerea de modificari in me-
niul de redactare a programelor,

MENU

asigura revenirea an
meniul de acordare

OR

N
Pentru iegirea din
sistemul de meniu

Editare program
Prog. Canal Nume Blocare  Sis. TV
VCR : CH36
01:
02
03
04
05
06
07
08
09

I Stergere I Adéugarel

Deplas. I Vederel

ﬁ—L Anulare
s N\ 05— lesire
& 1 D Revenire

— Selectare
Deplasare

Daca s—a terminat introducerea de modificari in me-
niul de redactare a programelor,
MENU

asigura revenirea an
meniul de acordare

OR

N
Pentru iesirea din
sistemul de meniu
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MENIUL DE ACORD - Redactarea programelor

Vizionarea noii pozitii de program

-
Editare program
Prog. Canal Nume Blocare  Sis. TV

VCR : CH36
01:

02

03

04

05

06

07

08

09

I Stergere I Adéugar4

Se alege pozitia de program

Se apasa butonul albastru de pe
telecomanda

Deplas. I Vederel

. F Memorare
il 511 A\ 55— lesire

Revenire

Dupa citeva secunde pe ecran
apare meniul de redactare a
programelor

Editare program
Prog. Canal Nume Blocare  Sis. TV
VCR : CH36
01:

I Stergere I Adéugar4 Deplas.l Vederel

] F Memorare
/\ 5— lesire
3 W Revenire
— Selectare
Schimbare program

MENU
asigura revenirea an
meniul de acordare
AU
N

Pentru iesirea din
sistemul de meniu
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MENIUL DE ACORD - Redactarea programelor

Acordarea numarului programului
canalului de difuziune de televiziune

Editare program
Prog. Canal Nume Blocare  Sis. TV

i - ——

02
03
04
05
06
07
08
09

I Stergere I Adaugar4

Se alege pozitia de program

Se trece la numarul de canal
necesar

Deplas. I Vederel

g
c
o
£
o

o

Se mareste sau se micgoreaza
numarul canalului

R

1 E F Memorare
] N\ 05— lesire
Lt G E \— Revenire
" q — Selectare
4 Schimbare program

STR

Daca s—a terminat introducerea de modificari in

Se apasa butonul ”STR” pentru °
meniul de redactare a programelor,

introducerea in memorie a noului
numar al canalului de frecvente MENU

“h

asigura revenirea an
meniul de acordare

AU
Pentru iesirea din

sistemul de meniu

Schimbarea denumirii programului
(schimbarea identificatorului)

Editare program
Prog. Canal Nume Blocare  Sis. TV

Se alege pozitia de program _
02
03
04
05
06
07
08
09

Se trece la pozitia "Name”

I§tergere I Adéugarel Deplas. I Vederel

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ + —. 0123456789

i ﬁ—P Memorare
AEB— lesire
q W Revenire

T Selectare
N4 Schimbare nume

Se alege primul simbol nou de
denumire a programului

-

Se trece la urmatorul simbol

Se continua schimbarea denumirii
pina la terminarea procedurii
Daca s—a terminat introducerea de modificari in
meniul de redactare a programelor,
MENU

. asigura revenirea an
Se apasa butonul "STR” pentru meniul de acordare
introducerea noii denumiri a

programului in memorie

AU

Pentru iesirea din
sistemul de meniu

B ARG R G
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MENIUL DE ACORD - Redactarea programelor

Blocarea programului respectiv contra
accesului liber

Editare program
Canal Nume Blocare  Sis. TV

Se alege pozitia de program

Se trece la pozitia ”"Lock”

I Stergere I Adaugar4 Deplas.l Vederel

N

Se alege pozitia "On” (blocare)
sau "Off” (deblocare)

F Memorare

/\ 53— lesire

&I W Revenire
— Selectare

Blocare Activat / Dezactivat

A%

Se apasa butonul "STR” pentru STR

introducerea valorii alese in
memorie

Daca s—a terminat introducerea de modificari in
meniul de redactare a programelor,

MENU

“h

asigura revenirea an
meniul de acordare

AU

Pentru iegirea din
sistemul de meniu

Schimbarea sistemului color necesar pen-
tru programul respectiv

Editare program
Prog. Canal Nume Blocare  Sis. TV
VCR : CH36

Se alege pozitia de program

02
03
04
05
06
07
08
09

I Stergere I Adaugar4

Se trece la pozitia "TV—sys”

Deplas. I Vederel

Se alege sistemul color necesar*

F Memorare
N\ 5— lesire
' q @L Revenire
— Selectare
A4

Schimbare sistem TT

Se apasa butonul "STR” pentru
introducerea valorii alese in

H e 3

memorie. Daca s—a terminat introducerea de modificari in
meniul de redactare a programelor,
MENU
asigura revenirea an
*SC1=PAL B,G H/ SECAM B,G meniul de acordare
SC2=PAL | AU
SC3=PAL D,K/ SECAM D,K y
F=SECAM L/l’ Pentru iesirea din

sistemul de meniu
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MENIUL DE ACORD - Acord automat (ATP)

Meniul de acord automat permite acordul televizorului pe canalele TV locale. Acest lucru creaza un

grad suplimentar de comoditate, atunci cind se efectueaza mutari dintr—un loc in altul.

Se deschide meniul principal

Se trece la meniul de acord
(Tuning menu)

Se intra in meniul de acord

Se trece la meniul de Acord
automat (Auto setup menu)

Se intra in meniul de Acord
automat

Pentru activizarea functiei de
acord automat se apasa (ATP)

Se alege tara in care locuiti

Pentru activizarea functiei de
Acord automat se apasa (ATP)

incepe cautarea, repartitia si
determinarea ordonarea canalelor
TV

Pentru revenire se apasa

Pentru iegire se apasa

Dupa terminarea operatiei pe
ecranul televizorului va fi indicata
pozitia de program 1.

MENU

B YRR RN

Luminozitate

. Culoare

Claritate

§ Sunet

| Setare

Al

P—NR

lesire AV2

Timp deconectare

Licarire

Reintoarcere in meniu principal
lesire

e

Atentie
Restartarea ATP sterge toate
datele curente de acord si va
reacorda TV la statiile locale

M lesire .
q =Dt

Selectie tard

Deutschland Danmark
Osterreich Sverige
France Norge
ltalia Suomi
Espafiol Belgique
Portugal Schweiz
Nederlands E.Eu

lesire
q @L Revenire

—— Start ATP
p4 Selectare

ATP IN CURS
CAUTARE : RUGAM ASTEPTATI

Chan. Name

CH02
CHo4
CH12
CH21

78:21

: Revenire im meniu acord
: lesire

Romana




MENIUL DE ACORD - Acordarea manuala

Acord manual a pozitiilor de program poate fi realizata fie din meniul de pe ecran sau cu ajutorul
butoanelor de pe panoul frontal

Meniul de acordare manuala

MENU
Se deschide meniul principal

/ Contrast
! Luminozitate
. Culoare
#  Claritate
| Sunet

Setare L ==
Al [Dezactvat ] | -8
P-NR R c—
lesire AV2 ]
Timp deconectare [ Dezactivat |
Licérire ]W\ |
Acord <«4[ACCESMENIU > |

JI ]

-
MENU | : Reintoarcere in meniu principal
[N]

: lesire

Se trece la meniul de setare

Se intra in meniul de setare

Se trece la meniul de acord

Se intra in meniul de acord

Se trece la pozitia de acord
manual (Manual tuning)

Se alege functia de acord manual

Se alege pozitia de program

| ﬁ Memorare

1 VAN lesire

- q D Revenire

I — Lansare cautare

Schimbare program

Se incepe acordul

[¥]

Se apasa butonul "STR” pentru
introducerea valorilor in memorie

BYFVFVIA

Acordarea manuala (panoul frontal si pupitrul)

Se apasa butonul ”F”, de pe
panoul frontal pana cand pe ecran

apare linia "Tuning mode” Modul acordare

F : Nu —,+ :Da
Cu ajutorul butoanelor ”—" gi ”+”
se intra in meniul de acord

Se apasa butonul "TV/AV” pentru
schimbarea pozitiei de program
necesare

Se apasa butonul ”-" i ”+”
pentru inceputul cautarii

se apasé butonul ”STR” pentru Acord manual (Panoul frontal)
introducerea parametrilor in
memorie

: Lansare céutare

: Schimbare program
: Memorare

: lesire

Se apasa butonul ”F” pentru
iesirea din regimul de acord
manual

B i B
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LIMBA MESAJELOR DE PE ECRAN

La prima setare a parametrilor televizorului, limba mesajelor de pe ecran va corespunde
tarii alese. Daca doriti sa alegeti alta limba, aceasta poate fi aleasa din meniul limbaj mesaje.

Meniu principal

Contrast

MENU
s Luminozitate
Se deschide meniul principal - Culoare

% Claritate
Sunet
Setare
Limbaj mesaje

Romana

X

s 0 o lesire
an lesire i
L 4 gﬁt Regaj 3+
=iy ,.l | Selectare functie i

RV

Meniu principal

Contrast
Luminozitate
Culoare

) ) ) ) T .| Claritate
Se trece la meniul limbaj mesaje

i\ Sunet
| Setare
Limbaj mesaje
|- = L

i s

o S - iy

H @Am—legre |
1 @t lesire il

2 Acces |
Al N Selectare functie 5

Meniu principal jas

f Contrast
X ,3' Luminozitate
" Culoare
4 Claritate
Sunet

Se confirma alegerea ' | Setare
Limbaj mesaje

Deutsch Espafiol Portugués

English Nederl. Suomi Cestina

Francais Dansk Turkge Roména
Italiano Svenska Polski Magyar

P |
/ @AE—I— lesire o,
T Reintoarcere in meniu principal -
- - pincip
7 Selectare
| Selectare

=& TRE]

3

MENU

asigura revenirea in
meniul principal

sistemul de meniu

N
f Pentru iegirea din
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ALEGEREA MODULUI AV SI STABILIREA PARAMETRILOR

Meniul de alegere a modului AV permite alegerea sursei de semnale de intrare pentru vizionare.

Se apasa butonul "TV/AV” de pe TV/AV
telecomanda sau de pe panoul
frontal al televizorului

AV1

d

Se apasa butonul colorat
corespunzator de pe telecomanda
(cind parametrii sint indicati pe
ecran)

)
3
)
-
Q

N

Se apasa inca odata butoanele
galben si verde pentru a intra in

regimul S—video. AV1 AV2/S AV3/S

Probabil ca este necesar a efectua

reglarea parametrilor in meniul de
Meniu principal

setare sau cel de sunet MENU
Contrast
Luminozitate
Culoare
. . . . Claritat
Se deschide meniul principal &I Sunet
Setare
Al
i P=NR
Se trece la meniul de setare , < [Dinamic P
lesire AV2
Timp deconectare __Sleclz?mcil\f;t
§ Licarire __Dnenzacﬁvat
Se intra in meniul de setare Acord
: Reintoarcere in meniu principal
[N] : lesire
Se face alegerea @
MENU
- asigura revenirea in
Se efectueaza reglarea meniul principal
parametrilor sau se aleg SAU
N

parametrii prescrisi Pentru iesirea din

sistemul de meniu
MENU

Se deschide meniul principal Meniu principal

Contrast
Luminozitate
Culoare
Claritate

Se trece la meniul de sunet
Sound menu

Sunete bas .
A . 0 <N >
Se intra in meniul de sunet s Sunete inalte
Balansare [ I
Volum Cisti I
Mod
Se trece la parametrul ales Ambiantd
Corectie volum [
- : Reintoarcere fn meniu principal
Se efectueaza reglarea sau se [NT  lesire
alege parametrul prescris
MENU

VY

asigura revenirea in
meniul principal

Pentru iesirea din
sistemul de meniu
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COMANDA VIDEOCASETOFONULUI

Telecomanda permite comanda unor functii pentru unele modele de videocasetofoane Panasonic. Informatii detaliate pot fi obtinute in
magazine. Unele videocasetofoane au functii diverse, de aceea, pentru a va convinge de compatibilitatea reciproca consultati si
instructiunile de exploatare a videocasetofonului.

in cazul aparitiei de greutati in procesul de comanda a videocasetofonului Panasonic prin telecomanda, se verifica functionarea
videocasetofonului, stabilind comutatorul in pozitia 1, apoi in pozitia 2.

Regimul de asteptare

Pentru trecerea videocasetofonului in regimul de
asteptare se apaséa butonul respectiv
Pentru trecerea videocasetofonului in regim de

=

DE.

x

2 U0

o

B 0 gs 0 =3 of
(22

Pentru derularea rapida a benzii in caseta in sens direct
se apasa butonul respectiv

In regimul de redare, pentru cautarea scenei in sens
direct se foloseste acelasi buton.

S
m
5

J0=@
068

VCR
" &
o K functionare se apasé acest buton inc& odata
o O @
Redare g
@ @ @ E] Pentru redarea casetei video se apasa butonul £
respectiv (@)
P c
@ @ @ Oprirea
@ Pentru oprirea casetei video se apaséa butonul
@ @ respectiv
VCR
@ @ Derulare rapida inainte/cautare in sens direct

Derulare rapida inapoi/cautare in sens invers

Pentru derularea rapida a benzii in caseta in sens
invers se apasa butonul respectiv. In regimul de

TIME DISPLAY i 5 i
REVEAL TINE RISSEY FrB redare acest buton este folosit pentru cautarea scenei

in sens invers.

STR N USTerexr

|:| MENU |:| =
=
/S

7

Pauza/stop—cadru

in regimul de redare se foloseste pentru oprirea
imaginii (stop—cadru).

Reproducerea cadru cu cadru

in regimul de stop—cadru se foloseste pentru
reproducerea cadru cu cadru (deplasarea cu céte un
cadru la fiecare apasare).

5 | =

PROGRAMME

Alegerea numarului programelor in sensul
maririi/micsorarii

V /\ Butonul se foloseste pentru alegerea succesiva a
pozitiilor de program al tunerului videocasetofonului.

inregistrarea
Pentru realizarea inregistrarii se apasa ambele
butoane

Comutator de operare

Daca apare vreo dificultate in folosirea telecomenzii
cu videocasetofoanele Panasonic, va rugam
controlati functionarea videocasetofonului cu
comutatorul fn pozitia unu si, dupé aceea, din nou
in pozitia doi.

21



OPERAREA TELETEXT

® Functiile teletextului pot fi diferite in functie de statia de televiziune si sint accesibile numai in cazul, in care statia respectiva
transmite semnale de teletext.

e Televizorul poate receptiona teletext in formatul german "TOP —text” si s& se comute automat in acest format, daca il receptioneaza.
Acest fapt va fi indicat in partea de jos a ecranului.

® |Laapasarea butonului "MENU”, in timpul receptiei teletext, pe ecran apare funt,ia de contrast, cu o baré de culoare albastra; daa(e
necesar pentru schimbarea volumului contrastului se vor folosi butoanele P

® Inregimul de receptie teletext volumul poate diferi fat de nivelul dorit de auditie.

Ce inseamna “regim de tabel”?

in “regimul de tabel” (LIST mode) patru numere de pagini divers colorate apar la partea de jos a ecranului. Fiecare din numere poate fi

schimbat si introdus in memoria televizorului.

Ce inseamna "fastext”?

in regimul FASTEXT, adica "acces rapid”, in partea de jos a ecranului apar patru subiecte divers colorate. Pentru obtinerea de informatii

detaliate referitoare la fiecare din aceste teme, se apasa butonul colorat corespunzétor. Functia permite accesul rapid la temele afisate.

Ce inseamna "TOP—teletext”?

"TOP—text” inseamna TABEL DE PAGINI si poate fi caracterizat drept "teletext fara probleme”.

"TOP—text” constituie un nou stadiu menit s& asigure un acces sigur si simplu la paginile dorite din teletext. Practic accesul la pagini se

realizeaza instantaneu — este necesaréa o simpla apasare pe buton si pagina apare.

Cum functioneaza?

in "TOP- text” sunt utilizate cele patru butoane colorate — rosu, verde, galben si albastru pentru alegerea informatiei urméatoare.

® Cu ajutorul butonului rosu se alege urméatoarea paginé disponibilé cu numéarul MAI MIC.

® Cu ajutorul butonului verde se alege urmétoarea pagina disponibila cu numarul MAI MARE.

® Cu ajutorul butonului galben se efectueazé alegerea paginilor dintr—o grupé; la fiecare apésare a butonului galben se produce
schimbarea temei din interiorul grupei — de exemplu, puteti schimba tema "Economica” cutema "CULTURA’, folosind acest buton.
In interiorul temei "CULTURA” cu ajutorul butoanelor rosu si verde, se realizeaza selectarea urmatoarelor pagini disponibile cu
numerele MAI MIC si respectiv MAI MARE.

® Un salt mai mare delaun grup la un bloc este posibila cu ajutorul butonului albastru, de exemplu, pentru alegerea temei "SPORT”.
in cadrul temei "SPORT” este posibil alegerea unor grupe cum arfi "Tenis”, "Fotbal”, "Baseball” etc. In acest caz butoanele rosu si
verde se folosesc pentru selectarea urmatoarelor pagini disponibile cu numere MAI MIC si respectiv MAI MARE.

Care sint avantajele?

® Selectarea paginilor se realizeaza prin apasarea unui singur buton

Alegerea temelor se realizeaza simplu, pas cu pas

Reducerea timpului de asteptare

Daca este introdus numarul unei pagini inexistente, in partea de jos a ecranului apare simbolul "?”

In partea de jos a ecranului apare linia paginii, de aceea totdeauna se poate determina butonul care trebuie sé fie apasat pentru a

obtine informatia dorita.

d

o
3
)
3
Q

N

Regimul TV/Teletext

Se apasa butonul "TV/TEXT".

Televizorul trece Tn regimul teletext.

Pentru revenirea la vizionarea de emisiuni de televiziune, se apasa inca odata butonul
indicat mai sus.

Selectarea paginii

a. Prin apasarea butonului: "Up/Down” pentru alegerea paginilor cu numere mai

© e
@ 06 @ mari/mai mici.
%Q @ ® b. Prin introducerea nemijlocita a numarului paginii prin intermediul butoanelor
6 . ; .

TV/TEXT

cu cifrele 0—9 de pe pupitrul de telecomanda.

Selectarea intregii pagini/jumatatii superioare a paginii/jumatatii

[ inferioare a paginii
Se apasa butonul respectiv pentru selectarea jumatatii SUPERIOARE mérite a paginii
Se apasa din nou pe acelasi buton pentru selectarea jumatatii INFERIOARE mérite a
paginii
Se apasa incé odaté butonul pentru selectarea paginii in marime normala.
REVEAL Depistarea informatiei ascunse
5 Se apaséa butonul respectiv de depistare a informatiei ascunse, de exemplu,

raspunsurile la Imtrebari.
Pentru revenirea |la forma ascunsa a informatiei se apasa butonul inc& odata.

Butoanele Rosu/Verde/Galben/Albastru

(@Y (- in regimurile "TOP—text” si "FASTEXT” aceste butoane colorate corespund diverselor
teme "colorate”
In regimul "tabel” (LIST) aceste butoane corespund diverselor pagini “colorate”

STR Introducerea paginilor in memorie in regimul "tabel”
[ & in regimul "tabel” numerele celor patru pagini "colorate” pot fi schimbate NUMAI pentru
pozitiile de program de la 1 pina la 25 inclusiv. Pentru aceasta se apasé unul din

butoanele colorate si se introduce noul numér al paginii. Se apasa si se tine apasat
butonul "STR” pana cand numarul paginii isi schimba culoarea.
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OPERAREA TELETEXT

Schimbarea pozitiei de program nu este posibilain regimurile de asteptare a "transmisiei speciale” de informatii, de fnnoire ainformatieisi
de asteptare a schimbului subpaginii.

USETEXT

Regimurile: "tabel”’/FASTEXT (“tabel”/”TOP —text”)
Pentru functiile “tabel”/”"TOP —text”

Se apasa butonul corespunzator de trecere din regimul "TOP —text
Pentru functiile “tabel”/”FASTEXT”

Se apasa butonul corespunzator de trecere din regimul "FASTEXT” in regimul de "tabel” si invers.
In regimul "FASTEXT” cele patru teme “colorate” apar in partea de jos a paginii.

Se apaséa butonul corespunzator pentru obtinerea informatiilor suplimentare referitoare la una din
aceste teme.

in regimul "tabel” si invers.

Pagina preferata

Butonul se foloseste pentru introducerea in memorie si a rechemérii ulterioare rapide a paginii
preferate. Pentru introducerea in memorie a acestei pagini, televizorul trebuie s& se gaseasca in
regim de “tabel”, iar pozitia de program aleasa trebuie s& se géseasca in limitele 1...25. Se apasa
butonul ALBASTRU, se alege numarul paginii, dupa care se apasa butonul "STR”. Numarul paginii
va fi introdus Tn memorie. Pentru chemarea acestei pagini se apasa butonul "F.R.”.

g
c
®
£
o

oc

BANEEY

Receptia ascunsa a teletextului

Se apasa butonul "DISPLAY/CANCEL’ de vizionare a emisiunii TV in timpul cautarii paginii de
teletext. Televizorul trece in regimul de teletext ascuns. La aparitia paginii chemate numéarul ei va
apare in coltul superior din stinga al ecranului.

Pentru vizionarea paginii se apasa din nou butonul "DISPLAY/CANCEL".

Pentru vizionarea normala a emisiunii de televiziune se apasa butonul "TV/TEXT".

Transmisia speciala de informatii

Céand o pagina de informatii recente (transmisii speciale de informatii) se apaséa butonul
"DISPLAY/CANCEL" de vizionare a emisiunii TV In regim de asteptare. La aparitia unei informatii
recente, informatia va fi afisata.

Pentru anularea transmisiei de informatii se apasa butonul "DISPLAY/CANCEL".

Pentru revenirea la vizionarea normala a emisiunii TV se apasa butonul "TV/TEXT".

Informatia innoita pe pagina de teletext

Se apasa butonul "DISPLAY/CANCEL’ de vizionare a informatiilor innoite pe unele pagini de
teletext. La innoirea curenté a informatiei, numarul paginii va apare in coltul superior din stinga al
ecranului.

Pentru vizionarea paginii se apaséa butonul "DISPLAY/CANCEL".

Pentru revenirea la vizionarea normaléa a emisiunilor de televiziune se apaséa butonul "TV/TEXT".

9®O
0® 6 ® =
@o? @ﬁg

C)ﬁ(’%
P

Chemarea subpaginii

Cind informatia de teletext este prezentata pe citeva subpagini, pentru chemarea subpaginii
urmatoare este necesar un oarecare timp, deoarece subpaginile se transmit in ciclu. Este posibil s&
introduceti numarul subpaginii, dupa care se pot viziona emisiunile TV in regim de asteptare pana
cand subpagina este gasitd. Subpagina dorita se alege, utilizind butoanele 0-9.

Se apasa butonul "TIME/TEXT”; in coltul superior din dreapta al ecranului apare indicatia ****,
Se introduce numéarul subpaginii dorite Tn locul indicatiei aratate mai sus.

Pentru alegerea subpaginii cu numarul 6 se apasé succesiv butoanele 0, 0, 0, 6

In regimul de tabel, la chemarea subpaginii, la baza ecranului apare simbolul "T”

Se apasa butonul "DISPLAY/CANCEL’ pentru vizionarea obisnuité a emisiunilor de televiziune
Cand subpagina este disponibild, se apasa incé odaté butonul "DISPLAY/CANCEL pentru
vizionarea subpaginii

Pentru anularea subpaginii puteti:

® Alege un nou numar al paginii, sau

® Apasa butonul "TV/TEXT” pentru vizionarea obisnuitd a emisiunilor de televiziune

INDEX

o

Indicatorul de pagini:

Se apasa butonul "INDEX” de revenire la indicatorul principal de pagini.

HOLD

o

Mentine
Apésati butonul HOLD pentru a retine sau anula pagina curenta
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CONECTAREA APARATURII EXTERIOARE LA TERMINALELE AUDIO/VIDEO

— Terminalele frontale AV-3 pentru semnal S—VIDEO (4 contacte);
terminalele RCA pentru semnale Audio/Video si mufa pentru casti

Panasonic

—
088880000

d

N

)
3
)
-
Q

la mufa de in-
o trare video pen- |a mufa de intrare la mufa de intrare
la mufa de jesire tru semnal audio stinga/ audiostinga/dreap-
pentru casti ”S—video” dreapta (L/R) la mufa de ta (L/R)

intrare video

jacul castilor 4 cablu cablu  cablu video cablu
stereo, cu I "S—video” - audio 2 x RCA audio 2 x
diametrul 3.5 RCA RCA
mm
/

VIDEOCAMERA FORMAT "S—VHS" SAU "HI—8" VIDEO CAMERA FORMAT "S—VHS” SAU "VIDEO-8"
(cu semnal de iesire video complex) (cu semnal de iesire video complex)

— i

CASTILE STEREO cu jacul de 7/
diametrul 3.5 mm

Nota:
(] Aparatura auxiliard si cablurile nu intrd in completul de livrare al televizorului

B Conexiunile contactelor figsei "SCART” si a jacului de intrare cu patru contacte al semnalului video complex ”S —video

Fisa ”SCART”, (21 contacte), intrarea AV1: Fisa "SCART”, (21 contacte), intrarea AV2
"masa” figei 21— /l:l—/l:l intrarea semnalului video - masa. p.I'IZeI 21~ ﬂ:r/m _ .. . -
iesirea semnalului video [ ~ 20 compozitiv (CVBS) iegirea semnalului video O 20 legirea semnalului video compozitiv
" compoxzitiv (CVBS) 19— O||- 18 “masa” semnalului de com- compozitiv (QYBS) 19- |- 18 "masa”
"masa” semnalului video 17— (] utare pentru RGB "masa” semné_ll_ulul video 17— (]
compozitiv (CVBS) [J||- 16 semnalul de comutare pentru RGB — AV1 compozitiv (CVBS) o - 16--
intrarea semnaluluiR — AV1 15— = contact special de cumutare 15— "
CJ||- 14 'masa” ) o J||- 14 "masa
"masa” semnaluluiR — AV1 13— || [ masa” 13- -
Ojj-12 -- O -12--
. o o o oq-
intrarea semnalului G — AV1 11 cll- 10 -- ) = |- 10--
"masa” semnalului G — AV1 9 —|| (3 o semnalul de comutare pentru semnalul ‘masa’ 9 - Ol-g semnal de comutare pentru semnalul video
intrarea semnalului B — AV4 [ -8 video compozitiv de intrare (CVBS) 7 - (] compozitiv de intrare (CVBS) — reproducere video
7= |- 6 intrarea semnalului audio, canalul . [1||— 6 intrarea semnalului audio, canal
"masa” - semnalului B — AV1 5 — || (] stinga (L) _ o o masal 5 - = —ll- 4 stinga (tL)I" ului audi
iegirea semnalului audio, canalul s - O ||~ 4 ’masa” semnalelor audio iegirea semnalului aucilt?r; c:rEaLa)l 3 - .pamln ul” semnal U ui a.u o
stinga (L ||~ 2 intrarea semnalului audio, canalul o . § 9 [1||~- 2 intrarea semnalului audio, canal
iegirea semnalului audio, canalul . _ || — dreapta (R) iegirea semnalului audio, canal ¢ — | ] dreapta (R)
dreapta (R) 1 dreapta (R)
Fisa "SCART” prevede existenta contactelor la Contactele 15 si 20 realizeaz& comutarea automata a semnalelor la conectarea
intrarile semnalelor R/G/B (rosu/verde/albastru). aparaturii video cu semnal video component (S —video) la intrarea AV2.
Intrarea semnalului de crominanta Intrarea semnalului de luminozitate Jacul de intrare cu patru
contacte al semnalului
masa’ semnalului de crominanta "masa’ semnalului de luminozitate video complex (S—video)
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CONECTAREA APARATURII EXTERIOARE LA TERMINALELE AUDIO/VIDEO

— Terminalele din spate AV1, AV2(S), tip "SCART” (21 contacte)
si terminalele de iesire audio tip (RCA)

lesire de la terminalele audio
stanga/dreapta (L—R AUDIO OUT)

?
!
\N

cablul audio 2 x RCA

HI—FI — AUDIOSISTEM

D@ EIEIEi

Duc]uc)
ool oo

I

g
c
o
£
o

o

2
RN
N

intrare/iesire de la intrare/iesire de la
terminalul AV-1 tip terminalul AV-2 tip
"SCART” "SCART”
cablul de
cablu racordare
"SCART” "SCART”

AL DOILEA VIDEOCASETOFON
SAU VIDEOCASETOFON CU SEMNAL DE IESIRE VIDEO COMPLEX

MAGNETOFON VIDEO (S—VIDEQ)
|
L HEEEEEN RN
.
I CAMERA VIDEO CU SEMNAL
RECEPTOR DE SATELIT DE IESIRE VIDEO COMPONENT (S—VIDEO)
Panasonic ‘ = j
ol SREREE: >
I j
CAMERA VIDEO

COMPUTER (CU SEMNALE DE |IESIRE RGB)

fZm====mm—

Nota:

Aparatura auxiliard si cablurile nu intra in completul de livrare al televizorului

Se interzice conectarea unui computer cu semnale de iegire TLL (5 volti) dupa@ schema indicaté

Fisa cu 21 contacte "SCART” AV2 poate fi folosita ca de iegire pentru conectarea aparaturii audio/video (vezi pag 10).
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CELE MAI SIMPLE DERANJAMENTE SI INLATURAREA LOR

Deranjamentu

Imaginea

Sunetul

Metoda de inlaturare

W1

Imagine "inzapezita

<

Sunet distorsionat

Se verificd amplasarea,
orientarea sau conectarea antenei

d

o
3
)
3
Q

N

ch

Imagine multipla

e
o
N

Sunet normal

Se verificd amplasarea,
orientarea conectarea antenei

Interferente

<

Sunet distorsionat

Perturbatii de la aparatura electrocasnica,
sistemele de aprindere ale automobilelor
si motocicletelor,

l&mpilor fluorescente.

Se conecteaza functia de reprimare a zgomotului in
meniul de fixare (Setup menu)

1]

Imagine normala

[

Sunetul lipseste

Se verifica nivelul volumului;
Sunetel deconectat cu butonul “sound
mute”

Lipseste imaginea

s

Sunetul lipseste

Televizorul este in regim.

Televizorul nu este conecdat la reteaua electrica
Televizorul nu este pornit din intrerupatorul de retea
Parametrii de imagine/sunet sint stabiliti la

nivelele minime

Televizorul este in regimul de asteptare

(

Lipseste imaginea n culori

e
o
N

Sunet normal

Nivelul de saturatie a culorilor este
stabilit
la cel minimal

——
———

—

Imagine necalitativa sau deformata

I

Sunet slab sau inexistent

Se efectueaza inca odata reglarea
canalelor

Perturbarea puritatii de culoare

e
o
N

Sunet normal

Interferente magnetice de la echipamente neecra-
nate

Televizorul a fost deplasat in alt loc in stare
conectata. Se deconecteaza televizorul timp de 30
minute

Imagine normala

A

Sunet slab sau distorsionat

Este posibila inrautétirea conditiilor de
receptie

Se stabileste pentru parametrul "MPX”
in meniul de sonoritate optiunea
"Mono” péana cand se Imbunétateste
receptia
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INFORMATII UTILE

B |ntretinerea

Inainte de a va adresa service —ului, v recomandam sé studiati tabelul de
malsus|ncaresmtdescrlsecelemalsmplederanjamente Pentruobtlnerea
de asistentd tehnicé calificatd, adresati—v& magazinelor ”Panasonic”,
indicind numérul modelului si numérul de serie (ambele fiind inserate pe
panoul din spate al telewzorulw)

® Jocurile Jocuri TV/Calculator

Utilizarea indelungaté a jocurilor TV sau a calculatorului, avand un televizor
drept monmitor, duce la aparitia unei “umbre” pe ecran, ceea ce este
propriu tuturor tuburilor cinescop. Riscul acestui defect ireversibil al

cinescopului poate fi redus cu conditia respectarii urmétoarelor
recomandari:
® Se reduce luminozitatea si contrastul pina la nivelul de distinctie
minim.

e in cazul conectirii la televizor a adaptoarelor video de jocuri sau a
calculatorului se reduce la minim durata de folosire neintrerupta a
acestora.

e Avindin vedere ca deteriorarea indicata mai sus a cinescopuluinu
constituie un defect de exploatare, obligatiile de garantie ale firmei
"Panasonic” nu sint valabile in acest caz.

B Memorarea ultimei setari a parametrilor

Unele functii permit memorarea ultimei fixéri a parametrilor, adicé a acelor
valori care au existat iTh momentul deconectarii televizorului. Aceste valori
vor fi pastrate si la conectarea urmatoare a televizorului. Acesti parametrise

refera la:

Pozitia de program

(numérul ales al programului)

Limbajul comunicérilor pe ecran
Terminalul audio/video ales

Nivelul volumului

MPX (statutul emisiei stereofonice

sau in doud limbi)

Nivelul frecventelor joase

Nivelul frecventelor inalte

Balansul stereo

Alegerea semnalului de iesire pentru AV2
Statutul indicatiei de ecran

Statutul regimului semnalului sonor
Statutul de eliminare a pilpfirilor ecranului
Sistemul color ales

Tonul de culori (numai pentru
semnalele in sistemul M.NTSC/NTSC)
Contrastul

Claritatea

Formatul

Statutul regimului de asteptare
Statutul functiei de comanda a
inteligentei artificiale (Al)

Saturatia de culori

Nivelul volumului la reproducerea in
césti

Statutul functiei de eliminare numericd
a zgomotului de imagine

Statutul functiei de reproducere
tridimensional4 a frecventelor joase
de sunet

B Functia temporizatorul “sleep”

Dac televizorul nu va fi deconectat dupa terminarea transmisiei TV
(absenta semnalului deidentificare asincronizarii — SIS), acestava fi trecut
automat in regimul de asteptare dupa 30 minute. Aceasta functie este

deconectaté cind televizorul se gaseste il

in regim de vizionare AV.

CARACTERISTICI TEHNICE

TX—-29AD70F/P

TX-

25AD70F/P

Alimentarea

de la reteaua de curent alternativ de 220—240 V, frecventa 50 Hz

Puterea consumata:

in regim de functionare: 208 W

P/INY

&

in regim de asteptare:

Tubul cinescop

lesire audio (putere muzicala)

68 cm partea vizibila:

2x20 W, impedanta 8 ohmi

205 W

59 cm partea vizibila:

VHF E2 — E12

Sistemele de receptie/nume

game:
PAL D,K, SECAM D,K
VHF R1 — R2
VHF R6 — R12

M.NTSC -

VHF A — H (ITALIA)

CATV (SO1 — S05)
CATV S11 — S20 (U1 — U10)

MNTSC (numai prin intrarea AV)

PAL B, G, H, I, PAL-60, SECAM B, G, SECAM L/L’

Dimensiunile nltimea 570 mm 510 mm
de gabarit: Itimea 698 mm 625 mm
adincimea 483 mm 468 mm

Masa, kg: 37 31

VHF H1 — H2 (ITALIA)

UHF E21 — EB9

VHF R3 — R5
UHF E21 — EB9

CATV S1 — S10 (M1 — M10)
CATV S21 — S41 (Hyperband)

reproducerea semnalelor de 4.43 Mhz de |a videocasetofonul
— reproducerea semnalelor de la magnetofonul video

Intrarea antenei —
panoul din spate:

UHF / VHF

Mufa pentru casti—panoul
frontal

diametrul 3.5 mm, impedanta 8 ohmi

Terminalele audio/video — pan-
oul din spate:

AV1 — SCART (21 contacte): intrare/iesire semnalelor video/audio, intrarea RGB
AV2 — SCART (21 contacte): intrarea—iesirea semnalelor video/audio, intrare semnal video
complex (S—video), iesire selectabila.

Jacurile audio/video — panoul
frontal

video tip RCA

AV3 - intrare semnale video (S—video), 2 terminale intrare audio tip RCA, 1 terminal intrare

e Caracteristicile tehnice pot fi modificate faré o anuntare prealabil&. Greutatea si dimensiunile sunt aproximative.
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